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Réflexion de Sue Winn...

Chers amis,

Vous est-il jamais arrivé d’envoyer une invitation et de ne pas recevoir de
réponse? Euh! Peut-étre que... le chien a mangé le message avant qu’il ne
soit ouvert! Je roulais les yeux lorsque mes étudiants me disaient que leur
chien avait mangé leur devoir. Ces pauvres jeunes personnes disaient
probablement la vérité!

Cet incident m’est VRAIMENT arrivé. Un jour, je suis arrivée a la maison
aprés une grosse tempéte de neige. Mon mari déblayait I'accés au garage
lorsqu’une dame arréta sa voiture et lui demanda si j'étais a la maison. La
réponse étant non, elle lui avait donné une enveloppe et dit que j'étais
invitée a une rencontre. Il la remercia et mit I'’enveloppe dans la maison
pour qu’elle reste séche.

Nous savions que notre Golden Retriever,
Tilly, aimait fouiller dans la corbeille, mais
qu’elle ne mangeait pas habituellement ce
genre de chose. Ce jour-la, elle était
probablement mécontente de ne pas étre
dehors, dans la neige. Elle manga toute
I’enveloppe, y compris I'invitation.
Maintenant, une personne pens que je suis
impolie ou inconsidérée. Si vous entendez
quelqu’un fulminer contre mon comportement
inconsidéré, s'’il vous plait, blamez mon chien.

Souvent, nous tirons des conclusions hatives
au sujet de gens qui ne répondent a notre
gentillesse. Nous n’avons aucune idée de ce
qui se passe dans leur vie. Vont-ils me croire
lorsque je leur dis que mon chien a mangé
leur message? Probablement pas... dommage.

J'espéere que ce bulletin répondra a vos questions concernant les
événements du printemps et de 'automne. C’est toujours merveilleux
d’étre ensemble, dans un esprit de camaraderie. Si votre chien mange le
bulletin, vous pouvez toujours le consulter sur le site Web.

Que vous soyez tous bénis,

SUE WINN
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Message du chanoine Tim Smart

Vous I’avez entendu dire

Le gouvernement Harper, avec le soutien général des partis de I'opposition, élabore
une législation afin de mettre plus de gens derriére les barreaux, plus longtemps.

La politique de Répression du crime de Harper conforte notre inquiétude que si
seulement nous enfermions assez de «méchants», le Canada sera un pays plus
sécuritaire.

En vérité, la sécurité au Canada est meilleure que dans beaucoup d’autres pays. En fait, malgré les titres a
la une, les statistiques révelent que les crimes violents sont en baisse depuis 1992.

Alors pourquoi faut-il plus de prisons et des peines plus longues? Parce que cela crée plus d’emplois dans
toutes les régions du Canada, ce qui attirera assurément des votes. La Répression du crime semble étre
une bonne idée — jusqu’a ce que vous Yy pensiez bien et imaginiez les résultats des milliards de dollars
dépensés pour emprisonner plus de gens, plus longtemps. Il suffit de jeter son regard au sud de la
frontiére pour découvrir I’échec d’une législation sévére des crimes. Le surpeuplement des prisons a incité
les états a étudier les fagcons de diminuer la population incarcérée. (Entretemps, nous continuons de
construire de nouvelles prisons.)

Enfermer plus de personnes, plus longtemps, ne constitue pas une solution pour les victimes de crimes, ni
pour les criminels. La justice sera instaurée lorsque nous assumerons la responsabilité pour tous dans la
communauté. Enfermer des gens et jeter la clé peut satisfaire notre sentiment de suffisance — mais c’est
en fait la meilleure facon d’aller droit a la catastrophe.

Il est bien trop facile de se considérer «supérieur» a ceux qui sont incarcérés. «Nous sommes de bons
citoyens. Nous n’enfreignons pas la loi comme le font ceux qui vont en prison.» Jésus nous défie de
considérer ceux qui sont en prison, non pas comme «l'un d’eux», mais comme «l’'un de nous.»

Vous avez entendu dire «Tu ne tueras point... Mais moi je vous dis que quiconque se met en colére contre
son frére sans cause, sera punissable par le tribunal.” (Matthieu 5:21-22)

Jésus ébranle constamment notre tendance a étre suffisant et nous met sur un pied d’égalité avec ceux qui
ont contrevenu a la loi et qui en paient le prix.

Dans le cadre de mon travail a titre d’auménier de prison, au centre pénitencier de Cowansville, j'ai
rencontré des hommes comme moi, ayant les mémes espoirs et peurs, désirs et réves. Ce qui nous sépare
— leur crime et la cléture de barbelés — commence a sembler insignifiant comparativement a notre
humanité commune, maintenant brisée et partagée, et a 'amour du Christ révélé a ceux qui sont juges,
pardonnés et set free. Moi y compris.

Pasteur Tim Smart

‘IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII.

Bourses pour la formation continue

Votre exécutif vous rappelle qu’un certain nombre de bourses, jusqu’a un
maximum de 100 $, est offert aux lecteurs laics qui continuent leur
formation par le biais du programme EFM et du Séminaire Diocésain.
Veuillez communiquer avec Linden Rogers pour obtenir des
renseianements sunnlémentaires : roaeld2@amail com

‘Illlllllllllll..
*
QqEEEEEEEEEEEEERS

*
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Compter mes bénédictions

Lorsque je suis inquiete et que je ne peux pas dormir, je compte mes bénédictions au lieu de dormir et je m’endors en
comptant mes bénédictions.
Du film «White Christmas» (Noél blanc)

Un jour, tét le matin, aprés avoir écouté les nouvelles et vu toutes les douleurs et souffrances a travers le
monde, je suis restée assise, en silence, avec mon Dieu. J'ai tout de suite pensé a toutes les raisons que
J'avais d’étre reconnaissante. Ce matin-1a, je me suis réveillée dans un lit chaud et sec, sous un toit que je
partage avec mon mari, Alfred, et notre chien, Norris. J'ai des vétements pour me couvrir, de la nourriture
dans le réfrigérateur et une tasse de thé pour m’aider a commencer ma journée. Nous avons trois enfants
merveilleux et cinq petits-enfants en santé. Nous savons qui sont nos amis, vivons dans un pays libre,
prions dans I’église de notre choix et sommes libres de le faire. A ce moment-Ia, assise confortablement,
en contemplation avec mon Créateur, j'ai pensé a une autre bénédiction qui a touché mon ame.

Mark et son épouse, Chantal, et un de notre fille, Marguerite, appelée Maggie. Comme Maggie et moi
avions toujours été proches, elle m’a demandé d’assister a la naissance de son premier enfant. Une
semaine apreées sa date d’accouchement prévue, elle est entrée a I’hdpital, tdt le matin. Elle me tenait au
courant de la progression de la naissance. Enfin, & environ 19 h, Maggie appelle pour me dire de venir a
I’hdpital aussi td6t que possible. Arrivés a sa chambre, nous avons vu qu’elle était bien occupée. J'ai tenu
sa main et le pére du bébé, Alexis, tenait I'autre tandis qu’elle faisait tout le travail. Deux médecins et trois
infirmieres I’encourageaient. Enfin, a 20 h 52, le 1* mars 2009, mon petit-fils, Loic, est né, fort et en
bonne santé.

Partager ce miracle qu’est la naissance a créé un lien trés profond entre ma fille,
mon petit-fils et moi. Cette expérience a ajouté une nouvelle dimension a ma liste
grandissante de bénédictions!

Il suffit de compter vos bénédictions au lieu de moutons et vous vous endormirez en
comptant vos bénédictions.
Du film «White Christmas» (Noél blanc)

GERALDINE KAVANAGH

“IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII..
*
*

*

RETRAITE ANNUELLE DES
LECTEURS LAICS

Vendredi 29 avril au dimanche 1ler mai 2011 S
Manoir d’Youville, Chateauguay g

)
Conférencier : Archdeacon Peter Fenty ﬂ <

Sujet : Au nom de Jésus, que faites-vous?

2 0 Youvill
T ) o Manowr
Le formulaire d’inscription se trouve a la derniére B

page !

‘IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII..
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RETRAITE ANNUELLE 201 |
Le Vénérable Peter DeCourcy Fenty, maitrise en théologie (distinction), baccalauréat és arts,
L.Th; diplébme en études théologiques

Le Vénérable Peter DeCourcy Fenty sert actuellement dans le diocése
Anglican de Toronto a titre de directeur général de I'évéque de Toronto et
d’archidiacre de York. L’archidiacre Fenty a grandi en Barbade ou il a fait son
éducation primaire. Il est diplomé du Codrington College et de I'University of
the West Indies, de la Barbade et du Huron College et de l'université de
Western Ontario. Il détient un dipldme en études théologiques, un
baccalauréat és arts en histoire, sociologie et théologie, ainsi qu’'une maitrise
en théologie avec distinction.

]

Peter a travaillé comme enseignant et comme commis a I'expédition dans son pays natal, la Barbade,

avant de poursuivre ses études théologiques qui lui ont permis de recevoir son ordination en tant que
diacre de la cathédrale St. Michael’s, Barbade, le 11 juin 1975.

Il a été ordonné prétre le 2 décembre 1975, a I'église St. Matthias, Barbade, ou il a agi comme vicaire
adjoint. L’'archidiacre Fenty a été recteur des paroisses St. Patrick et St. Bartholomew, Christ the King et
St. Matthias, dans le diocése de Barbade. Il a également servi comme aumonier dans plusieurs institutions,
y compris I'University of the West Indies, la National Union of Public Workers, I'école St. Gabriel’'s et
comme aumoOnier honoraire a la Barbados Defense Force.

En 1992, Peter et sa famille sont arrivés a Montréal ou il a été nommé recteur de I'église St. Lawrence, La
Salle, dans le diocese de Montréal. Il a été vice-président suppléant du Conseil diocésain, membre du
comité porteur du diocése de Montréal et du comité No Longer Strangers Multicultural.

Comme il I'a fait dans son pays natal, la Barbade, Peter s’est engagé dans la communauté et est devenu
membre du Conseil pour la communauté noire du Québec.

En 1997, aprés cing ans au service du diocése de Montréal, Peter est devenu le recteur de la paroisse St.
Joseph of Nazareth, a Brampton, dans le diocese de Toronto. En 1999, Peter a été nommé doyen régional
et, en 2003, adjoint exécutif de I'’évéque de Toronto et archidiacre de York. En 2009, I'archidiacre Fenty
devint directeur général de I'évéque de Toronto. Dans le cadre de ces fonctions et d’archidiacre, il surveille
le travail du comité responsable du processus que suivent les candidats a I'ordination. Il est également
responsable de faire passer un entretien aux membres du clergé d’autres dioceses et dénominations qui
recherchent un emploi au sein du diocése de Toronto. Il membre du personnel du Conseil diocésain et du
conseil d’administration du diocése de Toronto.

L'archidiacre Fenty a également agi pendant trois ans comme co-président de Partners in Mission and
Ecojustice Committee du synode général, jusqu’'en 2010, et est actuellement président du Anti-Racism
Implementation Group, également de I'église anglicane du Canada. Il est membre du Synode général et du
Synode provincial de I'Ontario. L’archidiacre a également siégé sur le Social Justice and Advocacy
Committee et Multicultural committee du diocese de Toronto.

Le Vénérable Peter Fenty est membre du Black Anglicans Coordinating Committee qui est responsable de la

planification du service annuel de I'histoire des Noirs. L’archidiacre Peter Fenty est appuyé dans son
ministére par son épouse, Angela Allman-Fenty, et leurs enfants adultes, André et Peta-Anne.
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Lecons tirées de la Journée de lecture des lecteurs laics 2010

Le samedi 20 novembre 2010, environ soixante lecteurs laics de Montréal réfléchissaient sur une image
d’'une présentation PowerPoint, soit une vue aérienne d’une riviere qui coulait dans son lit, au milieu d’une
large plaine ou on voyait un pont magnifique d’'un cété de la riviére. La riviere avait changé son cours,
mais le pont était resté sur le lit de la riviere desséchée! Ses routes d’acces avaient disparu depuis
longtemps, emportées par une inondation printaniére ou par un raz-de-marée.

Nous nous sommes demandés «Ce pont magnifique, avec une fondation solide, était-elle comme I'église?
La société est-elle passée a coté d’elle, I'ignorant? Qu’est-ce que cela signifie pour nos activités
chrétiennes? »

Dan Hines, des paroisses anglicanes Central Interior (APCI), en Colombie-
Britannique, nous a lancé le défi de considérer nos ministéres dans un nouveau
monde. Il nous a montré une autre diapositive d’un disque en vinyle d’autrefois.
Le disque en vinyle a laissé la place au CD, qui a son tour est détréné par le
iPOD. Quel est le message essentiel? La musique ou le disque en vinyle? Dans
quelles parties de notre vie y a-t-il confusion entre la méthode de transmission
et notre objectif central?

Dan habite prés de Kamloops, dans une région devenue le diocése de Caribou.
Ce diocese a fait faillite en 2000, terrassée par les retombées des abus dans une
école autochtone. Les églises qui ont survécu devaient réfléchir a «ce que
signifie d’étre une communauté chrétienne sans propriété?» (Elles avaient gardé
ses propriétés grace aux efforts combinés de I'église nationale.)

Il a ensuite décrit comment les quatorze paroisses exécutent leur mission sans la structure formelle du
diocése. Elles ont d considérer a quoi il fallait renoncer et ce gu’il fallait garder pour servir les membres
de leurs communautés. lls ont marché dans les quartiers, frappé aux portes et découvert ce que désiraient
les gens. Dans une communauté, les gens voulaient un service le dimanche soir qui soit de nature
cecuménique. A la longue, des jeunes gens ont participé aux services!

Dan a parlé au sujet de ministére baptismal, le travail donné a tous les chrétiens. Le Saint-Esprit offre des
dons, mais la vocation de chaque personne a la méme valeur. La communauté locale constitue le contexte
primaire de la formation, du ministere et de la mission. La formation de leaders, ainsi que de ministres
ordonnés, au sein de la communauté présente des défis. Aprés tout, I'Esprit équipe chaque congrégation
de ce dont elle a besoin pour faire ce que Dieu I'appelle a faire.

Les églises ont répondu en dédiant des équipes composées de plusieurs prétres locaux, diacres et ministres
a partager le travail dans la paroisse. Comme résultat, la mission locale est partagée et les salles de
I’église utilisées pour les réunions de I'AA, des repas partagés et toutes sortes de programmes d’action
directe.

Dan nous a présenté Living Stones Partnership, une association comptant environ vingt diocéses anglicans
et épiscopaliens, en Amérique du Nord, qui collaborent afin d’encourager tous les membres de la paroisse a
avoir un sens solide du ministére.

Sous la direction de Dan, nous nous sommes posé des questions perspicaces — ai-je des forces qui peuvent
étre utiles au ministere? Comment ai-je été encouragé par les autres? Comment ai-je été découragé?
Quels sont mes points faibles? Quelles faiblesses ont été aussi un don pour le ministére?

Suite a la pace suivante
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Lecons tirées de la Journée de lecture des lecteurs laics 2010 (suite)

Le service d’assermentation annuel a suivi notre atelier. On a entendu quelqu’un exprimer son étonnement
quant au nombre de lecteurs laics dans le diocése — environ soixante-dix remplissaient plusieurs rangs
dans I'église St. Paul’s, a Lachine. Parmi eux, dix ont recu leur nouvelle licence et 41 autres ont renouvelé
leur licence pour trois ans.

Et comme nous pouvions chanter! Menés par Simon Hartropp qui jouait de I'orgue, nous avons célébrer la
priére du soir et avons prié pour que les bénédictions de Dieu sur nos divers ministéres continuent.
L’évéque Barry Clarke nous a rappelé que, bien que nous pouvons étre des leaders dans nos paroisses,
nous devons toujours étre des serviteurs.

La présentation d’'une nouvelle crosse d’évéque a Dan Hines a
été le point central de la soirée. Il I'a acceptée au nom de
I’évéque Barbara Andrews (qui n’a pas pu participer pour
cause de maladie). La crosse est un baton en bois surmonté
d’un crochet rond fait de 14 couches de bois qui symbolisent
les 14 paroisses de I’APCI.

Démontée, la crosse tient dans une boite en bois avec un
couvercle sur lequel est incrustée la carte de la région de
I’APCI avec des fleurs indiquant I'emplacement des églises. Le
tout ressemble beaucoup a une branche de rose sauvage.

Y a-t-il donc un message sur le ministére dans ce motif? Nous avons quitté avec beaucoup d’idées et des
cceurs pleins d’espoir pour I'avenir.

IAN SINCLAIR
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Autres réflexions sur la journée d’étude

Quelle abondance de dons lorsque les lecteurs laics sont arrivés a I’église St. Paul’s, le

samedi 20 novembre 2010! Les cieux se sont ouverts et il y a eu de la pluie, de la neige, de la pluie
verglacante et, enfin, du soleil! Le plus beau don fut le leadership du révérend Dan Hines qui a été invité, a
la derniére minute, a remplacer I'’évéque Barbara Andrews qui était malade.

Dan est I'agent de développement du ministére des églises anglicanes de la région centrale intérieure
(APCI), appelée auparavant le diocése de Caribou, en Colombie-Britannique. Nous étions trés chanceux
que Dan nous meéne a jeter un regard sur le changement au sein de I'église, notre ministere baptismal et a
approfondir nos compétences afin de répondre aux besoins de I'église a I'avenir.

Tous, dans la communion anglicane, essaient de discerner une nouvelle voie. Cela est tres difficile lorsque
nous sommes incertains quant a ce qui doit remplacer les anciens usages.

Nous avons commencé et terminé notre journée par la «Priére de discernement» de Thomas Merton.
Nous avons récité ensemble la priere en remplacant «je» par «nous».
Priere de discernement de Thomas Merton

Lors d’une période tres difficile et noire de sa vie, Thomas Merton a composé cette priere qui a été d’'un
grand soutien pour grand nombre de gens :

!' - Seigneur, mon Dieu,

je ne sais pas ou je vais,

je ne vois pas la route devant moi,

je ne peux pas prévoir avec certitude ou elle aboutira.
Je ne me connais pas vraiment moi-méme

et, si je crois sincérement suivre ta volonté,

cela ne veut pas dire que je m'y conforme.

Je crois cependant que mon désir de te plaire te plait.
J'espére avoir ce désir au coeur en tout ce que je fais,
et ne jamais rien faire a I'avenir sans ce désir.

En agissant ainsi
je sais que tu me conduiras sur la bonne route,
méme si je ne la connais pas moi-méme.

Je te ferai donc toujours confiance.
méme quand j'aurai I'impression que je me suis perdu
et que je marche a I'ombre de la mort.

Je n'aurai nulle crainte car tu es toujours avec moi
et jamais tu ne me laisseras seul dans le péril.

Source: Thomas Merton, Pax Christi, Benet Press, Erie, PA.

Suite a la page suivante
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Further Reflections on Study Day (continued)

Notre journée d’étude s’est basée sur le processus de
reconstruction des congrégations qu’a initié I’APCI aprés avoir
payé les lourdes dettes causées par les écoles résidentielles.
Nous avons consacré du temps a I’étude des questions de
discernement pour I'approfondissement des compétences. Vous
trouverez la liste de ces questions dans le présent bulletin.
Quelle journée stimulante et pleine de défis! Quelle chance que
Dan nous ait présenté ce processus intéressant pour le
ministére. L’assermentation de cing nouveaux lecteurs laics et
le renouvellement de 45 autres par I'évéque Barry Clarke ont
constitué une fin appropriée a notre journée. Dan a présenté
une crosse a I’évéque Barbara Andrews, et un présent de
Montréal a nos partenaires de I’APCI. Tous les participants se
sentaient bénis d’avoir pris part a cette période de camaraderie
et d’apprentissage.

Yvonne Wakeland

“IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII...

*
*
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Assemblée générale annuelle

de I'association des lecteurs laics
Mercredi 18 mai 2011

Eglise Trinity Memorial
5220, rue Sherbrooke Ouest

Notez la date dans vos calendriers pour participer a cette période de camaraderie,
au souper et a notre assemblé annuelle.

18 h 00 Rassemblement et inscription

18 h 30 Souper (10 $ pour un délicieux repas préparé par une équipe de I'église
Trinity Memorial)

19 h 30 Assemblée (Rapports annuels et élections)

20 h 30 Priere de cléture et depart

Veuillez apporter pensées et idées pour I'année a venir!
Nous avons hate de vous voir a cette importante rencontre!

THE MONTREAL LAY READER
LE PREDICATEUR MONTREALAIS

%o
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Vocation et discernement pour les lecteurs laics

Les candidats sont conscients de leurs dons, de leurs capacités, de leurs forces et de leurs
faiblesses. Leur ministre et leur congrégation les encouragent a effectuer les taches d'un
ministre laic.

Les candidats ont une envie profonde de participer plus activement a la vie et au ministére de
I'Eglise.

Les candidats ont de la compassion pour ceux qui ne sont pas Chrétiens.

aOhrhobR

2

®©

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

Questions pour I'approfondissement des competences

Définissez le sens de «don» selon votre compréhension personnelle du ministére.
Quels dons et/ou capacités possédez-vous? Nommer 2 ou plus.

Comment saviez-vous que vous possédez ces dons?

Qui vous a aidé a reconnaitre vos dons?

Quels dons utilisez-vous au sein de la congrégation (culte, vie paroissiale, service de pastorale)?
Lesquels utilisez-vous dans votre communauté et ailleurs?

Racontez une anecdote sur le moment ou vous vous étes apercu que vous avez un don ou lorsqu’un
de vos don a été affirmé par une autre personne.

Quelles sont vos forces qui pourraient étre utiles au ministere?

Comment augmenterez-vous vos forces?

Quelles sont vos faiblesses?

Comment trouverez-vous des moyens de surmonter ces faiblesses?

Quelles sont vos faiblesses qui pourraient étre un don pour votre ministére?
De quelle facon votre clergé a encouragé votre vocation?

De quelle facon votre congrégation a encouragé votre vocation?

De quelle facon d’autres personnes ont encouragé votre vocation?

Que signifie «assister»?

Quelles taches reliées au ministere sont votre responsabilité actuellement? Qu’est-ce que vous
mettrez dans la liste?

Comment décidez-vous quelles taches de ministére vous accomplirez?
Quelles nouvelles taches ou nouveaux défis pensez-vous vouloir essayer?
Where did your longing for deeper involvement in ministry come from?
Expliquez la raison de votre désir d’'une plus grande participation.

Que signifie «avoir de la compassion pour ceux qui ne sont pas Chrétiens»?
Quel est le degré actuel de votre compassion?

Comment pouvez-vous étre plus compatissant?
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THE MONTREAL LAY READER
LE PREDICATEUR MONTREALAIS

Journée d’étude 2011 — Créer un monde plus juste, plus sain et plus paisible

Adele Finney, écrivaine et directrice spirituelle du diocése de Toronto,
a été nommée directrice générale du Fonds du Primat pour le secours
et le développement mondial (FPSDM), en vigueur le ler janvier
2011. Finney connait trés bien le FPSDM et est un visage familier
pour le personnel et les partenaires. Elle a agi a titre de directrice
générale par intérim depuis mars 2010, et a titre de directrice
générale par intérim de 2006 a 2007. Auparavant, Mme Finney a
travaillé au sein du programme de partenariat diocésain et paroissial
du FPSDM en tant que coordonnatrice des collectes de fonds et des
promotions. Dans la lettre annoncant la nomination de Finney,
I'archevéque Fred Hiltz a indiqué que la décision «a été prise parce
que nous avions confiance que le personnel, le conseil
d’administration et les ambassadeurs du FPSDM dans toute I'église,
continueront de bénéficier du style de leadership d’Adele.» Il a ajouté
que son style de leadership «découle d’'une passion profonde pour la
vocation du FPSDM a travailler dans un monde plus juste, plus sain et
plus paisible.»

http://www.anglicanjournal.com

Photo: Art Babych

‘IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII..

*

Development Fund
Creating a more Just, Healthy and

“IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII..

*
*

http://www.layreaders.org March 2011 mars

2011 Lay Reader Study Day
and Commissioning Service
Saturday, November 26", 2011

9:00 am — 4:00 pm
Adele Finney, executive director of The Primate's World Relief and

Peaceful World

A fee of $25 covers all refreshment breaks, lunch and materials

Commissioning Service and Evening Prayer with Bishop Barry Clarke
4:00 pm, followed by a reception for all family and friends
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4 9 Youville

NAME 1

Name:

LAY READERS’ ANNUAL RETREAT

Friday, April 29" to Sunday, May 1%, 2011
Manoir d’Youville, Chateauguay

Speaker: Archdeacon Peter DeCourcy Fenty
Topic: What in the Name of Jesus are you Doing?

First meal is dinner at 5:00 pm, April 29"
Last meal is lunch at noon on May 1°
Two nights and all meals included

Mail your cheque, payable to “The Lay Readers’ Association”
with your registration to:
The Lay Readers’ Association
¢/o Susan Winn
680 Victoria Drive,
Baie D’Urfe, Quebec
H9X 2K2

Questions or more information needed?
Please contact Registrar Geraldine Kavanagh at 450 477 0964

If you require or can offer transportation to another Lay Reader,
please call Marcel Bourgeois at 514 931 5045 or by email at

marcel.bourgeois@videotron.ca

Lay Readers’ Annual Retreat
Friday, April 29" to Sunday, May 1%, 2011

[[] single Room $140

[0 single Room with bathroom $165

D Double Room, 2 beds, $120 per person

D Double Room, 2 beds, with bathroom, $130 per person

Address:

City/Postal Code:

Telephone:

Name:
Address:
City/Postal Code:

Telephone:

http://www.layreaders.org

NAME 2 (if in double room)
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